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Ter kennisneming van de Ministerraad 

./• Hiernevens mogen w i j U aanbieden een nota inzake "Communi
qué Interim Commissie EDG over democratische controle EDG" 

Met het oog op het spoedeisend karakter van deze aangele
genheid zouden w i j het op p r i j s s t e l l e n i n d i e n de behandeling 
daarvan zou kunnen p l a a t s vinden i n de Ministerraad van Maan
dag 3 Mei a # 8 « 

A f s c h r i f t van deze b r i e f en de b i j l a g e n daarvan i s recht
streeks aan onze Ambtgenoten toegezonden» 

De M i n i s t e r Zonder P o r t e f e u i l l e , De M i n i s t e r van Buitenlandse Zaken. 
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Nota betreffende; 
Communiqué Interim Oommissie EDG over democratische controle EDG. 

Zoals bekend heeft de Franse s o c i a l i s t i s c h e p a r t i j , de SFIO, 
welke i n beginsel bereid i s haar medewerking te verlenen aan de 
r a t i f i c a t i e procedure van de EDG i n het Franse parlement daar
voor enkele prealabele voorwaarden gesteld. 

Met name omvatten deze voorwaarden voorafgaande garantie
v e r k l a r i n g e n van het VoK. en de V.S», welke naar bekend inmiddels 
z i j n verkregen, alsmede een versterking van de democratische con
t r o l e van de EDGo 

Dezer dagen heeft de Franse Regering b i j monde van haar gede
legeerde i n de Interim Commissie medegedeeld, dat haar i s geble
ken, dat naar het oordeel van het par t i j - b e s t u u r van de SFIO aan 
laatstbedoeld desideratum zou z i j n voldaan indien de regeringen 
zouden verklaren, dat z i j bereid z i j n na de r a t i f i c a t i e van het 
verdrag de noodzakelijke overeenkomsten aan te gaan om het begin
s e l ten u i t v o e r te leggen van directe v erkiezing van de i n a r t , 
33 van het Verdrag voorziene Assemblee• Aan deze direct verkozen 
Assemblee, die dezelfde i s a l s de Assemblee van de KSG, zouden 
dus de HoA, van de KSG en het Commissariaat van de EDG beide ver
antwoordelijk z i j n o 

In verband hiermede heeft de Franse gedelegeerde i n de Inte
rim Commissie voorgesteld, dat de zes Regeringen gezamenlijk een 
communiqué zouden uitgeven, waarin deze bereidheid van de Rege
ringen tot u i t d r u k k i n g wordt gebracht. Nadrukkelijk wordt daarin 
gesteld, dat van een en ander geen w i j z i g i n g i n de bestaande Ver
dragen of nieuwe competenties het gevolg z u l l e n z i j n Q 

Met het hiernevengaande ontwerp voor een zodanig communiqué 
hebben de andere Regeringen z i c h intussen bereids accoord ver
k l a a r d . 

De aandacht moge erop worden gevestigd, dat a r t , 21 van het 
KSG-Verdrag reeds de mogelijkheid van directe verkiezingen voor 
de Assemblee van deze do e l gemeenschap - welke tevens de Assem
blee der EDG zou moeten vormen - opent, z i j het dat de keuze tus
sen d i r e c t e en i n d i r e c t e verkiezingen aan de regeringen der Sta-
ten-leden wordt overgelaten 0 

Derhalve moge worden voorgesteld, , dat - i n verband met het 
grote belang dat i s gemoeid met het spoedig tot stand komen van 
de EDG - Nederland op de voorgestelde wijze z i j n medewerking zou 
dienen te verlenen, teneinde de r a t i f i c a t i e van de EDG door de 
Franse Assemblee zoveel mogelijk te bevorderen,, 

Het zou echter aanbeveling verdienen, dat de Nederlandse ver
tegenwoordiger i n de Interim Commissie van de EDG ter t o e l i c h t i n g 
van de instemming van de Nederlandse Regering met het onderhavige 
communiqué d u i d e l i j k doet uitkomen, dat deze instemming alleen be
t r e f t de voorgestelde wijze van verkiezing van de Assemblee, t e r 
ver s t e r k i n g van de democratische controle op de EDG en de KSG, en 
n i e t p r e j u d i c i e e r t op het ten aanzien van de bevoegdheden en de 
organisatie van een Europese Gemeenschap door de Nederlandse Rege
r i n g ingenomen standpunt. 

DWS 29 A p r i l 1954. 
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BiwAXAiBM m T i u m m PARIS 

«Un accord de n r i n a l r > « a, âtâ vé&ilaé * n t v « l e a t d n l t * trtftj 
des Affaires Etrangère* des elx Gouvernements figna taire* des 
t r a i t é s des 18 a v r i l 1951 et 27 mai 1992 en rue de renfereer 
le contrôle démocratique sur les Communauté* Sure prennes **i*> 
stantes ou en vole de création* 

Il est entendu que cette décision n'entraîne aucune é d i 
f ica t ion aux t r a i t é s conclus et r a t i f i é s par ttn certain nom tort 
des é ta t s signataires; e l le ne comporte aucun* #*ton*ion des 
cospétencan te l l e s ou*elles sont f ixées par «es traitée» m* 
ne préjuge en r ien la suite des négociation* entreprt*** en 
vue de l ' i n s t i t u t i o n d'une communauté pe l i t i çn* européenne, 

les six ôoovem<^*nts, lorsque tous les ?#jrl*n#nt* IMere*-
ses se seront prononcés sur l a ra t i f i ca t ion du tra i té i n s i i t u -

BT * Cosmonaute * * r *pé«n*« ne défense et nunniteH âpre* i# 
1; àm d é n i e r instrument de ra t i f i ca t ion , éUWrer* * * 1* 

convention nécessaire pour appliquer 1*accord 4e principe i n t * r -
rente sur la subst i tnt lo» à l'amseeitaé* m%ml%f* 4'm* m$m~ 
min* élue m suffrage «mirera* ! * t #ir*#t #t l # f i H l * | * * i l # 
a*rwrt respommadleej l a £amt* Autorité a* 1*> ffiinnunfé «n 

ém Stefesme, CmtUt ewereatio* «c*pt# t*$u de» régie* **wHt*ttdtB~ 
*mtXi»sale* irr~t ipniiJi'ft g*j nrff* i*T* p é * * * . J N i f t P 
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A r t i k e l ^ EDG. 

1'. De Vergadering van de Europese Defensie Gemeenschap 
i s de Vergadering, "bedoeld i n de a r t i k e l e n 20 en 21 van 
het Verdrag van 18 A p r i l 1951 t o t o p r i c h t i n g van de 
Europese Gemeenschap voor Kolen en S t a a l , voor de Bonds
republiek D u i t s l a n d , F r a n k r i j k en Italië, elk aangevuld 
met d r i e afgevaardigden die onder dezelfde voorwaarden 
en voor dezelfde duur a l s de andere afgevaardigden ge
kozen z i j n en wier eerste mandaat een einde neemt op de
z e l f d e datum a l s dat van laatstgenoemden. 

De aldus aangevulde Vergadering oefent de bevoegd
heden u i t die haar door d i t Verdrag z i j n toegekend. In
dien z i j het nodig acht, kan z i j haar V o o r z i t t e r en haar 
bureau k i e z e n en haar reglement van orde v a s t s t e l l e n . 
2. Indien de i n het l a a t s t e l i d van a r t i k e l - 38 bedoelde 
Conferentie n i e t binnen een t e r m i j n van één j a a r , ingaan
de 0 0 de dag van haar bijeenroeping, t o t een overeenkomst 
geraakt, z u l l e n , zonder het beëindigen dezer werkzaamhe
den af te wachten, de deelnemende Staten i n onderlinge 
overeenstemming van l i d 1 van d i t a r t i k e l herzien. 

A r t i k e l 21 KSG. 

De Vergadering i s samengesteld u i t afgevaardigden, 
die de Parlementen u i t hun midden één keer per jaar aan
wijzen of die door rechtstreekse algemene verkiezingen 
worden aangewezen, overeenkomstig de door iedere Hoge 
Verdragsluitende P a r t i j vastgestelde procedure. 

Het a a n t a l van deze afgevaardigden i s a l s volgt 
v a s t g e s t e l d : 

D u i t s l a n d 18 
België 1° 
F r a n k r i jk • 18 
Italië 18 
Luxemburg 4 
Nederland 10 
De vertegenwoordigers van de bevolking van het Saar-

gebied z i j n begrepen i n het aantal aan F r a n k r i j k toege
wezen afgevaardigden. 


